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Variante 2 - AudioPoint

Variante 1 - UP-Radio

Montageanleitung
AudioPoint und UP-Radio mit 3-fach Rahmen

Art.Nr.: 20.673.xxx T RADIO

D

UP-Radio mit zu-
sätzlichem Gerät

Eine Seite der Boden-
platte herausbrechen

1

3 UP-Radio komplett 
montieren.

4 Zur Endmontage 
3-fach Rahmen
aufrasten. 
Abdeckung des 
zusätzlichen Ge-
rätes montieren.

Installation der An-
schlussleitungen vor-
nehmen (s. Anleitung
UP-Radio). 
UP-Radio und zusätzli-
ches Gerät montieren
(z.B. Steckdose).

2

AudioPoint mit 
WHD MusicPort

Hinweis: Der Music-
Port ist nur mit dem 
AudioPoint einsetzbar!

Bodenplatte an der Lautsprecher-
seite herausbrechen

1

5 Zur Endmontage 
3-fach Ramen 
aufrasten. 
Zwischenrahmen 
und Abdeckung 
des MusicPorts 
montieren.

Installation der An-
schlussleitungen vor-
nehmen (s. Anleitung 
AudioPoint).
AudioPoint und WHD 
MusicPort montieren.

2

Aufgerasteten 2-fach 
Rahmen entfernen.

3

4 AudioPoint und MusicPort 
komplett montieren

Montage 3-fach Rahmen

Der AudioPoint oder das UP-Radio muss fest eingebaut werden (z.B. in 
eine Wand). Es ist durch das drehbare Display für die senkrechte oder 
waagerechte Montage geeignet. Zum Einbau sind drei UP-Einbaudosen 
mit 60 mm Ø erforderlich.

Hohlwand-Installationsklei
nverteiler

Hörgeschädigtensysmbol Hubschrauber-Landeplatz
, Warnung vor
Rotorblättern

Hunde tragen während
Rolltreppenbenutzung

Hupen Hupen geboten
-2.Vorschlag-

Hygienischen Atemschutz
benutzen

Im Brandfall keinen
Aufzug benutzen!

Im Brandfall werden sie
alarmiert! Wenn Sie einen
Brand entdecken, Brand

Impulslichtbogenschweiß
en

Imputz-Installationsdose Inert-Gas-Einrichrung

Infektiöse Stoffe
[Unterklasse 6.2] [IMO]

Information für die
Feuerwehr

Information,
Informationsstelle

Informieren Sie sich bitte
über die Lage der
Treppen, Notausgänge.

Inline-Skating nicht
gestattet

Installationskanal

Instrumente Instrumentiertische,
-flächen

Internationaler
Landanschluss

Ionisierende
Strahlungsenergie

Isolierende
Schutzhandschuhe für
Arbeiten unter

Kalibriert

Kaltlicht; Elektromedizin,
Beleuchtung über
Lichtleiter

Karzinogenität
(Gefahrenkategorien 1A,
1B und 2)

Keimzell-Mutagenität
(Gefahrenkategorien 1A,
1B und 2)

Kein Handhaken
verwenden

Kein Trinkwasser Kein Trinkwasser (ISO)



D - 231060000-165MR-NOVA (Rev02_100720) GB - 2

Paul Hochköpper GmbH & Co. KG
Postfach 1727 • D-58467 Lüdenscheid • Tel.: +49 (0)2351 185-0 • Fax: +49 (0)2351 27666 • e-mail: peha@peha.de • Internet: www.peha.de 

Version 2 - AudioPoint

Version 1 - UP-Radio

Installation Instructions
AudioPoint and UP-Radio with 3-piece frame

Art.No.: 20.673.xxx T RADIO

GB

UP-Radio with 
additional device

Break out one side 
of the base plate

1

3 Completely mount 
UP-Radio.

4 Finally, snap on 
3-piece frame.
Install cover for 
additional device.

Install the connection 
lines (see instructions 
for UP-Radio).
Mount UP-Radio and 
additional device 
(e.g. socket outlet).

2

AudioPoint with 
WHD MusicPort

Note: 
The MusicPort can only 
be used together with 
the AudioPoint unit!

Break out the base plate 
on the speaker side

1

5 Finally, snap on 
3-piece frame.
Install inter-
mediate frame 
and cover for 
MusicPort.

Install the connection 
lines (see instructions 
for AudioPoint).
Mount AudioPoint and 
WHD MusicPort.

2

Remove snap-on 2-piece frame.3

4 Completely mount 
AudioPoint and MusicPort

Installation of 3-piece frame

The AudioPoint or the UP-Radio must be permanently built in (e.g. in a 
wall). The display can be rotated for vertical or horizontal installation. 
Three 60 mm Ø concealed sockets are required for installation.

Hohlwand-Installationsklei
nverteiler

Hörgeschädigtensysmbol Hubschrauber-Landeplatz
, Warnung vor
Rotorblättern

Hunde tragen während
Rolltreppenbenutzung

Hupen Hupen geboten
-2.Vorschlag-

Hygienischen Atemschutz
benutzen

Im Brandfall keinen
Aufzug benutzen!

Im Brandfall werden sie
alarmiert! Wenn Sie einen
Brand entdecken, Brand

Impulslichtbogenschweiß
en

Imputz-Installationsdose Inert-Gas-Einrichrung

Infektiöse Stoffe
[Unterklasse 6.2] [IMO]

Information für die
Feuerwehr

Information,
Informationsstelle

Informieren Sie sich bitte
über die Lage der
Treppen, Notausgänge.

Inline-Skating nicht
gestattet

Installationskanal

Instrumente Instrumentiertische,
-flächen

Internationaler
Landanschluss

Ionisierende
Strahlungsenergie

Isolierende
Schutzhandschuhe für
Arbeiten unter

Kalibriert

Kaltlicht; Elektromedizin,
Beleuchtung über
Lichtleiter

Karzinogenität
(Gefahrenkategorien 1A,
1B und 2)

Keimzell-Mutagenität
(Gefahrenkategorien 1A,
1B und 2)

Kein Handhaken
verwenden

Kein Trinkwasser Kein Trinkwasser (ISO)
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Montage 3-voudig raam

De AudioPoint of de inbouwrado moet vast worden ingebouwd (bijv. in 
een wand). Door het draaibare display is deze geschikt voor horizontale 
of verticale montage. Voor de inbouw zijn drie inbouwdozen met een 
diameter van 60 mm nodig.

Hohlwand-Installationsklei
nverteiler

Hörgeschädigtensysmbol Hubschrauber-Landeplatz
, Warnung vor
Rotorblättern

Hunde tragen während
Rolltreppenbenutzung

Hupen Hupen geboten
-2.Vorschlag-

Hygienischen Atemschutz
benutzen

Im Brandfall keinen
Aufzug benutzen!

Im Brandfall werden sie
alarmiert! Wenn Sie einen
Brand entdecken, Brand

Impulslichtbogenschweiß
en

Imputz-Installationsdose Inert-Gas-Einrichrung

Infektiöse Stoffe
[Unterklasse 6.2] [IMO]

Information für die
Feuerwehr

Information,
Informationsstelle

Informieren Sie sich bitte
über die Lage der
Treppen, Notausgänge.

Inline-Skating nicht
gestattet

Installationskanal

Instrumente Instrumentiertische,
-flächen

Internationaler
Landanschluss

Ionisierende
Strahlungsenergie

Isolierende
Schutzhandschuhe für
Arbeiten unter

Kalibriert

Kaltlicht; Elektromedizin,
Beleuchtung über
Lichtleiter

Karzinogenität
(Gefahrenkategorien 1A,
1B und 2)

Keimzell-Mutagenität
(Gefahrenkategorien 1A,
1B und 2)

Kein Handhaken
verwenden

Kein Trinkwasser Kein Trinkwasser (ISO)

Variant 2 - AudioPoint

Variant 1 - Inbouwradio

Montagehandleiding
AudioPoint en inbouwradio met 3-voudig raam

Art.nr.: 20.673.xxx T RADIO

NL

Inbouwradio met
 extra apparaat

Een zijde van de bodem-
plaat losmaken

1

3 Inbouwradio compleet 
monteren.

4 Voor eindmonta-
ge 3-voudig raam
bevestigen. 
Afdekking van 
het extra ap-
paraat monteren.

Aansluitkabels
installeren
(zie handleiding
inbouwradio). 
Inbouwradio en extra
apparaat monteren
(bijv. contactdoos).

2

AudioPoint met 
WHD MusicPort

Opmerking: 
De MusicPort kan alle-
en met de AudioPoint 
worden gebruikt!

Bodemplaat aan de luidspreker-
zijde losmaken

1

5 Voor eindmonta-
ge 3-voudig raam 
bevestigen. 
Tussenraam van 
de MusicPort 
monteren.

Aansluitkabels
installeren
(zie handleiding 
AudioPoint).
AudioPoint en WHD 
MusicPort monteren.

2

Opgeklikt 2-voudig 
raam verwijderen.

3

4 AudioPoint en MusicPort 
compleet monteren
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2e possibilité - AudioPoint

1ère possibilité – radio à encastrer

Instructions de montage
AudioPoint et radio à encastrer avec un cadre triple

Réf. 20.673.xxx T RADIO

F

Radio à encastrer 
avec un appareil 
supplémentaire

Enlever un côté de 
la plaque de base

1

3 Monter complètement 
la radio à encastrer.

4 Encliqueter le 
cadre triple pour 
la pose définitive.
Monter le cha-
peau de l’appareil 
supplémentaire.

Poser les câbles de rac-
cordement (voir les in-
structions de la radio à 
encastrer).
Monter la radio à encas-
trer et l’appareil supplé-
mentaire (par ex. une 
prise).

2

AudioPoint avec 
MusicPort de WHD

Remarque: 
Le MusicPort ne peut 
être utilisé qu’avec 
l’AudioPoint !

Enlever la plaque de base du côté 
des haut-parleurs

1

5 Encliqueter le 
cadre triple pour 
la pose définitive.
Monter le cadre 
intermédiaire et 
le chapeau du 
MusicPort.

Poser les câbles de rac-
cordement (voir les in-
structions relatives à
AudioPoint).
Monter AudioPoint et
MusicPort de WHD.

2

Retirer le cadre double encliqueté.3

4 Monter complètement 
AudioPoint et MusicPort.

Montage du cadre triple

Il est nécessaire d’intégrer l’AudioPoint ou la radio à encastrer de 
manière fixe (par ex. dans un mur). La radio est adaptée au montage 
à la verticale ou à l’horizontale grâce à l’écran orientable. Trois boîtes à 
encastrer de 60 mm de diam. sont nécessaires pour le montage.
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Aufzug benutzen!

Im Brandfall werden sie
alarmiert! Wenn Sie einen
Brand entdecken, Brand

Impulslichtbogenschweiß
en

Imputz-Installationsdose Inert-Gas-Einrichrung

Infektiöse Stoffe
[Unterklasse 6.2] [IMO]

Information für die
Feuerwehr

Information,
Informationsstelle

Informieren Sie sich bitte
über die Lage der
Treppen, Notausgänge.

Inline-Skating nicht
gestattet

Installationskanal

Instrumente Instrumentiertische,
-flächen

Internationaler
Landanschluss

Ionisierende
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Beleuchtung über
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(Gefahrenkategorien 1A,
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Keimzell-Mutagenität
(Gefahrenkategorien 1A,
1B und 2)

Kein Handhaken
verwenden

Kein Trinkwasser Kein Trinkwasser (ISO)


